Surface
Technologies

Preklad nemeckeého technického listu vyrobku

Duridine 3960 W

VSeobecne:

Duridine 3960 W je tekuty pripravok na zaklade alkalickych fosfatov, uréeny k Cisteniu,
hlinika a zinkovanych Casti. Na ocefovych Castiach sa tvoria zaroven tenké vrstvy
fosfatu Zzeleza s hmotnostou vrstvy od 0,2 - 0,4 g/mz. Tieto vrstvy su vynikajuci podklad
pre organické povlaky a zlepSuju ochranu proti korozii.

Duridine 3960 W sa da aplikovat postrekom, ponorom alebo pomocou pristroja pre
Cistenie pomocou pary.

Sposob aplikacie:

1. a/ postrekovacie zariadenie: na kazdych 1000 | kupela sa pridava za staleho
mieSania:
pripravku Duridine 3960 W .......... 8-151=10-20kg
b/ pristroj pre Cistenie parou:
pripravok Duridine 3960 W sa zrieduje vodou v pomere zhruba 1:3az1:5
¢/ ponorom: 15- 30 kg / 1000 | vody

2. Pracovné udaje:
pracovny bod , celkova kyslost” 3,8-11,4
hodnota pH 4,5-5,6
teplota 40 -70°C
doba spracovania 60 - 180 sek

Kontrola kupela:

Titracia pracovného bodu ,Celkovej kyslosti“ podla predpisu o titracii ¢. 1/10. 10ml
vzorku kupefa sa zriedi s asi 50 ml demineralizovanej vody, prida sa 3 - 5 kvapiek
fenolftaleinu a titruje sa 0,1 N NaOH do trvalého ruzového zafarbenia. Spotrebované
mnozstvo 0,1 N NaOH zodpoveda poctu bodov ,Celkovej kyslosti“. Hodnota pH sa
kontroluje pH- metrom.



Dotiahnutie kupela:
Pre kazdy chybajuci bod , celkovej kyslosti“ sa pridava na 1000 | roztoku kupela:
pripravok Duridine 3960 W 2,01=2,6kg

VSeobecné pokyny:

Material zariadenia: obecna konstrukéna ocel

Odpadova voda:

predpisy pre detoxikaciu a o neutralizacii spotrebovanych a vypustanych kupefov sa
prebera z , navodu k manipulacii s odpadovymi vodami“. Je potrebné brat do uvahy
bezpecCnostné pokyny na obaloch nadob.

Uvadzané udaje zodpovedaju dneSnému stavu technickych znalosti a skusenosti.
Niesu pravne zavaznymi zaistenim urcitych vlastnosti a vhodnosti pre urcity aplikaény
uCel a neoslobodzuju uzivatela od vlastnych skuskovych postupov a od
zodpovedajucich bezpecnostnych opatreniach. Je potrebné pripadne prihliadnut k
existujucemu priemyselnému ochrannému pravu.

Udaje uvedené v norme pouZitia st pojaté vieobecne a nie zaviizné, aby sme spravne zachadzali s kipePami uréenymi k dprave.
Technicky servis HENKEL. S.T. pri zavidzani pripravku do previadzky, pripad od pripadu, poradi a stanovi optimalne podmienky pri praci s kipelom a jeho kontrole, ¢o ho
opraviiuje pri staZnostiach zmenit’ tieto podmienky a obnovit’ hodnoty.
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